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यहेकेलाया ंथामये अनेक अतु आण महवपूण भवयसूचक रेषा व सये आहेत. मंदराया आत असलेया
संदेांया बायबलमधील चणांमये, चाकांया आत चाके ओळखून दाखवणारा, इतर सवापेा वशेषतः
यहेकेलच आहे. सटर हाइट यांया मते, ती चाके मानवी याकलापांया गुंतागुंतीया परपरसंवादाचे
तनधव करतात, जे उरवषावाया काळातील घटनांया माचे दशन घडवतात. या घटना संदेाने, जेहा तो
कृतीारे सादर केलेया ांतामये वतः भवयवाणीचा भाग बनला, तेहा दशवया जातात; जसे यशलेमाया
वेाचे चौया अयायातील चण करताना यहेकेल डाा आण नंतर उजा कुशीवर पडून राहतो. तसेच तेरा
वश तारखा आहेत या यहेकेलाचा इतहास रेखाटतात, आण असे करताना उरवषावाया कालखंडातील
मागचहे पुरवतात, जेहा एक लाख चवेचाळस हजारांवर शका मारला जातो. सये केवळ तारखांारेच नहे, तर
सतरा, एकोणीस, पंचवीस, सर, चाळस, तीनशे नवद आण अथातच तीस यांसारया संयांारेही कट केली
जातात. आणखी एक संया, जी कदाचत यहेकेलाया ंथातील सवात महवाची संया आहे, ती हणजे एकशे
पास. तरीही एकशे पास ही संया यहेकेलाया ंथात आढळत नाही. तरीसुा, ओळवर ओळ—ती तेथे आहे.

एकशे पास हा अंक वेाया रेषेत भवयवाणीपूवक अंतभूत आहे, आण वेढा ही एक वतं भवयवाणीची रेषा
आहे; कवा तुही इयास, वेढा हे एक चाक आहे. इतहासातील भवयवाणीची रेषा सदैव अफा आण ओमेगा
धारण करीत असते, आण तसे असयाने या रेषेया आरंभी व शेवटी अफा आण ओमेगाची वैशे तबबत
झाली पाहजेत; अयथा ती रेषा ठरत नाही. वेाचा अफा घटना हणजे यहेकेलाया पनीचा मृयू होता, आण
वेाचा शेवट हणजे ताया वधूचा मृयू होता, जो यशलेमया वनाशाारे दशवला गेला.

आण मी योहान पव नगर, नवीन यशलेम, वगातून देवाकडून खाली उतरताना पाहले; ते आपया
पतीसाठ अलंकृत केलेया वधूसारखे स केलेले होते. आण मी वगातून एक मोठा आवाज एकेला, जो
हणत होता, पाहा, देवाचा नवास मनुयांबरोबर आहे, आण तो यांयाबरोबर वास करील, आण ते याचे लोक
होतील, आण देव वतः यांयाबरोबर असेल, आण यांचा देव असेल. आण देव यांया डोयांतील सव अू
पुसून टाकल; आण पुढे मरण राहणार नाही, ना शोक, ना आोश, ना वेदना; कारण पूवया गोी नाहीशा
झाया आहेत. आण जो सहासनावर बसला होता तो हणाला, पाहा, मी सव काही नवीन करीत आहे. आण
तो मला हणाला, लही; कारण ही वचने सय व वासू आहेत. आण तो मला हणाला, पूण झाले आहे. मी
अफा आण ओमेगा आहे, आरंभ आण शेवट. जो तृषात आहे याला मी जीवनजलाया झयातून वनामूय
देइन. जो जय मळवतो तो सव गोचा वारस होइल; आण मी याचा देव होइन, आण तो माझा पु होइल.
परंतु भे, आण अवासू, आण घृणापद, आण खून करणारे, आण भचारी, आण जाटोणा करणारे,
आण मूतपूजक, आण सव लबाड यांचा वाटा या अनी व गंधकाने जळणाया सरोवरात असेल; हेच सरे
मरण आहे. आण सात शेवटया पीडांनी भरलेली सात पाे यांयाकडे होती अशा सात देवतांपैक एक
मायाकडे आला, आण मायाशी बोलून हणाला, येथे ये; मी तुला वधू, हणजे कोकराया पनीला, दाखवीन.
कटीकरण 21:2–9.

वेाया ारंभी यहेकेलची पनी मरण पावते, आण तेथे तची ओळख यहेकेलया “डोयांची अभलाषा” अशी
कन दली आहे; आण याच अयायात वणलेया यशलेमया नाशात, यशलेमची ओळख इाएलया
“डोयांची अभलाषा” अशी कन दली आहे.



पुहा नवा वष, दहाा महयात, या महयाया दहाा दवशी, परमेराचे वचन मायाकडे आले, असे
हणाले, … पुहा परमेराचे वचन मायाकडे आले, असे हणाले, हे मनुयपुा, पाहा, मी एका घावाने तुया
डोयांची इा तुयापासून काढून घेत आहे; तरीही तू शोक क नकोस, रडू नकोस, आण तुझे अू वा देऊ
नकोस. नःशद उसासे टाक; मेलेयासाठ शोक क नकोस; आपया डोयावरची पागोटी बांध, आण
आपया पायांत जोडे घाल, आपले ओठ झाकू नकोस, आण लोकांचे शोकाचे अ खाऊ नकोस. हणून मी
सकाळ लोकांशी बोललो; आण संयाकाळ माझी पनी मरण पावली; आण सकाळ मला जशी आा देयात
आली होती तसे मी केले. तेहा लोक मला हणाले, तू असे करीत आहेस, तर या गोचा आमयासाठ काय अथ
आहे हे तू आहांस सांगणार नाहीस काय?

मग मी यांना उर दले, “परमेराचे वचन मायाकडे आले व हणाले, ‘इाएलाया घरायाशी बोल: भु
परमेर असे हणतो: पाहा, मी माया पवथानाला अपव करीन—जे तुमया सामयाचे वैभव आहे, जे
तुमया डोयांची अभलाषा आहे, आण यावर तुमया जीवाला दया येते; आण तुमचे जे पु व तुमया या
कया तुही मागे सोडया आहेत या तलवारीने पडतील. आण मी केले आहे तसे तुही कराल: तुही आपले
ओठ झाकणार नाही, आण माणसांचे अ खाणार नाही. तुमया पागोा तुमया डोयावर असतील, आण
तुमया पायांत तुमची पादाणे असतील; तुही शोक करणार नाही कवा रडणार नाही; परंतु तुही आपया
अधमामुळे ीण हाल, आण एकमेकांसमोर करीत वलाप कराल.’”

हणून यहेकेल तुमयासाठ एक चह आहे; याने जे काही केले, यामाणे तुही कराल; आण जेहा हे घडेल,
तेहा तुही जाणाल क मी भू परमेर आहे. आण हे मनुयपुा, या दवशी मी यांयाकडून यांचे बळ,
यांया वैभवाचा आनंद, यांया डोयांची अभलाषा, आण यावर यांनी आपले मन लावले आहे ते—हणजे
यांचे पु आण यांया कया—हरावनू घेइन, या दवशी जो कोणी सुटेल तो तुयाकडे येऊन तुला ते तुया
कानांनी एकेवणार नाही काय? या दवशी तुझे ताड या सुटून आलेयासाठ उघडले जाइल, आण तू बोलशील,
व पुढे मुक राहणार नाहीस; आण तू यांयासाठ एक चह होशील; आण ते जाणतील क मी भू आहे.
यहेकेल 24:1, 15–27.

वेाचा अफा हणजे यहेकेलया अभलाषेचा मृयू, आण ओमेगा हणजे इाएलया अभलाषेचा मृयू.

एकेणे, पण न एकेणे

पाच संगी ये कवा लोक हे काही ना काही कारे यहेकेलाचे एकेत आहेत असे चत केलेले आहेत. यहेकेल
8:1 मये यदाचे ये यायासमोर बसलेले आहेत. यहेकेल 14:1 मये ये येऊन यायासमोर बसतात.
यहेकेल 20:1 मये इाएलचे ये परमेराची चौकशी करयासाठ येतात. यहेकेल 37:18 मये देव
यहेकेलाला सांगतो: “तुया लोकांची मुले तुला हणत बोलतील, ‘या गोनी तुझा काय अभाय आहे हे तू
आहांस दाखवणार नाहीस काय?’” चोवसाा अयायात लोक थेट वचारतात: “तू असे जे करीत आहेस, या
गोी आमयासाठ काय आहेत हे तू आहांस सांगणार नाहीस काय?” या पाचही उदाहरणांत ये कवा लोक
लाओदकया-सश अवथेत आहेत.

आण तो हणाला, जा, आण या लोकांना सांग, तुही खरोखर एकेत राहाल, परंतु समजणार नाही; आण
खरोखर पाहत राहाल, परंतु जाणणार नाही. या लोकांचे दय थूल कर, आण यांचे कान जड कर, आण यांचे
डोळे मटून टाक; नाहीतर ते आपया डोयांनी पाहतील, आण आपया कानांनी एकेतील, आण आपया
दयाने समजतील, आण परवतत होतील, आण बरे केले जातील. यशया ६:९, १०.

एकूेनही न एकेणाया लोकांची पाच तीके, आण पानही न पाहणाया लोकांची पाच तीके, यशयाया साीतील
पाहयास व एकेयास नकार देणायांया पाच पाययांशी सुसंगत आहेत.

परंतु परमेराचे वचन यांयासाठ आेवर आा, आेवर आा; ओळवर ओळ, ओळवर ओळ; येथे थोडे,
आण तेथे थोडे; असे झाले, क ते जाऊन मागे पडावेत, आण तुटावेत, आण सापयात अडकावेत, आण



धरले जावेत. यशया 28:13.

आण यांयामधील पुकळ जण ठेचकाळतील, आण पडतील, आण खंडत होतील, आण पाशात सापडतील,
आण पकडले जातील. यशया 8:15.

चहे

यहेकेलया चोवीसाा अयायात, वेाया आरंभापासून आण यहेकेलया पनीया मृयूपासून सु होणारा
कालखंड—याया डोयांची अभलाषा—यशलेमया मृयूसमवेत, हणजे इाएलया डोयांची अभलाषा,
समात होतो. दीड वषाचा वेढा अफा आण ओमेगा यांची छाप धारण करतो, आण हा कालखंड एका चहाने सु
होऊन एका चहानेच समात होतो. यहेकेल चोवीसमये जसे आहे, तसेच येशू मय चोवीसमये वेाचे चह
ओळखून सांगतो.

ताचे शद मोा लोकसमुदायाया एकेयात उचारले गेले होते; परंतु तो एकांतात असताना, जैतून
पवतावर बसला असता, पे, योहान, याकोब आण आंे यायाकडे आले. “आहांला सांगा,” ते हणाले, “या
गोी केहा होतील? आण तुया येयाचे व जगाया अंताचे चह काय असेल?” येशूने आपया शयांना
यशलेमया वनाशाचा आण आपया आगमनाया या महान दवसाचा वतंपणे वचार कन उर दले
नाही. याने या दोही घटनांचे वणन एकमेकांत गुंफले. जशा याने भवयकालीन घटना पाहया, तशाच जर
याने आपया शयांसमोर उघड केया असया, तर ते ते य सहन क शकले नसते. यांयावर दया कन
याने या दोन महान संकटांचे वणन एकत केले, आण यांचा अथ वतः शोधून काढयासाठ शयांना सोडून
दले. जेहा याने यशलेमया वनाशाचा उलेख केला, तेहा याचे भवयवाणीचे शद या घटनेपलीकडे
जाऊन या अंतम वालाासी वनाशापयत पोहोचले—या दवशी, जेहा परमेर जगाला यांया अधमाबल
दंड देयासाठ आपया थानावन उठेल, जेहा पृवी आपले रत कट करील आण आपया मारया
गेलेयांना यापुढे झाकून ठेवणार नाही. हे संपूण वचन केवळ शयांसाठच नहे, तर पृवीया इतहासातील
अंतम संगांत जगणायांसाठही देयात आले होते.

“शयांकडे वळून त हणाला, ‘कोणीही तुहांला फसव ूनये हणून सावध राहा. कारण पुकळ जण माया
नावाने येतील आण हणतील, मीच त आहे; आण ते पुकळांना फसवतील.’ अनेक खोटे मशीहा कट
होतील, चमकार करीत असयाचा दावा करतील, आण यदी रा ाया सुटकेची वेळ आली आहे असे घोषत
करतील. हे पुकळांना मत करतील. ताचे शद पूण झाले. याया मृयूपासून यशलेमेवरील वेापयत
अनेक खोटे मशीहा कट झाले. परंतु हा इशाराही जगाया या युगात जगणायांना देयात आला होता.
यशलेमेया वनाशापूव जेच फसवेपण आचरणात आणले गेले, तेच युगानुयुगे आचरणात आणले गेले आहे,
आण पुहा आणले जाइल.”

“‘आण तुही युांवषयी आण युांया अफवांवषयी एकेाल; घाब नका; कारण या सव गोी घडया
पाहजेत, परंतु अंत अाप आलेला नाही.’ यशलेमया वनाशापूव मनुयांनी सवाच सेसाठ झगडा केला.
साटांची हया करयात आली. जे सहासनाया अगदी जवळ उभे आहेत असे मानले जात होते, यांचा वध
करयात आला. युे आण युांया अफवा होया. ‘या सव गोी घडया पाहजेत,’ त हणाला, ‘परंतु अंत
[यदी रा ाचा, एक रा  हणून, अंत] अाप आलेला नाही. कारण रा  रा ाव उठेल, आण राय
रायाव; आण नरनराया ठकाणी काळ, महामारी, आण भूकंप होतील. या सव गोी ःखांया
आरंभीया आहेत.’ त हणाला, जसे रबी ही चहे पाहतील, तसे ते यांना देवाने आपया नवडलेया
लोकांना दायात ठेवणाया रा ांवर केलेले याय असे घोषत करतील. ते घोषत करतील क ही चहे मशीहाया
आगमनाची खूण आहेत. फसू नका; ती याया यायांची सुवात आहेत. लोकांनी वतःकडेच पाहले आहे.
यांनी पााप केला नाही आण परवतन पावले नाहीत, जेणेकन मी यांना बरे करावे. जी चहे ते यांया
दायातून मुततेची खूण हणून मांडतात, ती यांया वनाशाची चहे आहेत.” द डझायर ऑफ एजेस, ६२८.



इ.स. ६६ मधील यशलेमया वेामये, पवथानाया परसरात रोमने आपली वजचहे उभी केयाचे चह
समाव होते. इ.स. ६६ ते ७० या कालखंडातील घटनांवरील येशूया भायात, इ.स. ७० मधील वनाशाचा संबंध
याया तीय आगमनाशी जोडला गेला; आण याया तीय आगमनाशी एक चह संबंधत आहे.

“लवकरच आमचे डोळे पूवकडे वेधले गेले, कारण तेथे मनुयाया हाताया अया आकाराइतका एक लहान
काळा मेघ कट झाला होता; आण तो मनुयपुाया चहाचा आहे, हे आहा सवाना ठाऊक होते.” The
Day Star, 1846.

इ.स. 66 ते 70 या इतहासाची सुवात आण समाती यांत वेाया आरंभाशी आण नगराया वनाशाशी
संबंधत अशी एक चह समाव आहे, जी इ.स.पू. 587 आण इ.स.पू. 586 मये डोयांया इेया मृयूया
अफा आण ओमेगा चहाशी सुसंगत आहे.

दीड वषाया वेाचा इतहास हा उरकाळासाठ एक “चह” आहे. यहेकेलया इतहासात दशवलेया मूख
कुमारका, इ.स. 66 मये वेाचे चह पान सुरततेकडे पळालेया शहाया कुमारकांया इतहासात यांचा
समांतर यय येतो. दीड वषाचा वेढा हे असे चह आहे क जे उपासकांया दोन वगाना कट करते. एक वग हे चह
समजेल; सरा वग—यशयाने “पुकळ” असे दशवलेला—ना पाहील ना एकेेल.

अनेक आण थोडे
मग राजाने सेवकांना हटले, याचे हातपाय बांधा, आण याला घेऊन जा, व बाहेरील अंधकारात फेकून ा; तेथे
रडणे व दातओठ खाणे होइल. कारण बोलावलेले पुकळ आहेत, पण नवडलेले थोडके आहेत. मय 22:13,
14.

हणून शेवटचे पहले होतील, आण पहले शेवटचे: कारण पुकळ जणांना बोलावलेले असते, पण नवडलेले
थोडके असतात. मय 20:16.

पाहणे आण एकेणे

यहेकेलाया पुतकात य कृतीतून दाखवलेया पाच ांत आहेत, आण तसेच पाच वेळा यहेकेलाने नेयांना
व लोकांना संबोधून सांगतले. हे दोन साीदार या पाच मूख कुमारका ओळखून दाखवतात, या ‘पाहयास’
नकार देतात आण ‘एकेयास’ही नकार देतात. यदा वंशाचा सह हणून असलेला येशू जेहा आपले भवयसूचक
वचन उघडतो, तेहा वाढणारे ान पाहयास कवा एकेयास या नकार देतात.

जगत पाहील आण एकेेल
हे जगातील सव रहवाशांनो, आण पृवीवरील वास करणायांनो, तो पवतांवर वज उभारतो तेहा पाहा; आण
तो रणशग फंुकतो तेहा एकेा. यशया 18:3.

आण या दवशी बहरे पुतकातील शद एकेतील, आण अंधांचे डोळे अंधुकतेतून व अंधारातून पाहतील.
यशया 29:18.

माया मूख व सुबुीहीन लोकांना काहीही ान नाही
मी कती काळ वज पाहत रा, आण रणशगाचा आवाज एकेत रा? कारण माझे लोक मूख आहेत; यांनी
मला ओळखले नाही; ते अववेक मुले आहेत, आण यांना काहीही समज नाही; वाइट करावयास ते चतुर
आहेत, परंतु चांगले करावयास यांना काहीच ान नाही. यमया ४:२१, २२.



हे याकोबाया घरायात जाहीर करा, आण यदामये स करा, असे हणत, हे मूख आण समज न
असलेया लोकांनो, आता हे एेका; यांना डोळे आहेत, तरी ते पाहत नाहीत; यांना कान आहेत, तरी ते एेकत
नाहीत. यमया 5:20, 21.

बंडखोर घराणे
परमेराचे वचन पुहा मायाकडे आले, असे हणाले, “हे मनुयपुा, तू एका बंडखोर घरायाया मयभागी
राहतोस; यांना पाहयासाठ डोळे आहेत, तरी ते पाहत नाहीत; एकेयासाठ कान आहेत, तरी ते एकेत
नाहीत; कारण ते बंडखोर घराणे आहे.” यहेकेल 12:1, 2.

हणून मी यांयाशी ांतांनी बोलतो; कारण पाहत असूनही ते पाहत नाहीत, आण एकेत असूनही ते एकेत
नाहीत, तसेच यांना समजतही नाही. आण यांयामये यशयाची ही भवयवाणी पूण होते, जी हणते, एकूेन
तुही एकेाल, पण समजणार नाही; आण पान तुही पाहाल, पण जाणणार नाही. कारण या लोकांचे दय
थूल झाले आहे, आण यांचे कान एकेयात मंद झाले आहेत, आण यांनी आपले डोळे मटले आहेत; असे
होऊ नये क यांनी आपया डोयांनी पाहावे, आण आपया कानांनी एकेावे, आण आपया दयाने समजावे,
आण वळून यावे, आण मी यांना बरे करावे.

परंतु धय आहेत तुमचे डोळे, कारण ते पाहतात; आण तुमचे कान, कारण ते एकेतात. कारण मी तुहांला खरेच
सांगतो, क अनेक संदेे आण नीतमान पुष यांनी तुही जे पाहता या गोी पाहयाची इा धरली, पण या
यांनी पाहया नाहीत; आण तुही जे एकेता या गोी एकेयाची इा धरली, पण या यांनी एकेया नाहीत.
मय 13:13–17.

ाचीन माग
परमेर असे हणतो, “मागावर उभे राहा, पाहा, आण जुया वाटांवषयी वचारा, चांगला माग कोठे आहे ते
शोधा, आण यात चाला; हणजे तुमया आयांना वांती मळेल.” पण यांनी हटले, “आही यात चालणार
नाही.” तसेच मी तुमयावर पहारेकरी नेमले आण हटले, “तुतारीया नादाकडे कान ा.” पण यांनी हटले,
“आही एकेणार नाही.” यमया 6:16, 17.

१८४०–१८४४ चा संदेश
१८४०–१८४४ या काळात देयात आलेले सव संदेश आता भावीपणे सादर केले गेले पाहजेत, कारण अनेक
लोकांनी आपला आयामक दशा-बोध गमावला आहे. हे संदेश सव मंडयांपयत पोहोचले पाहजेत.

“त हणाला, ‘धय आहेत तुमचे डोळे, कारण ते पाहतात; आण तुमचे कान, कारण ते एकेतात. कारण मी
तुहांला खरोखर सांगतो, क अनेक संदेे आण नीतमान लोकांनी तुही जे पाहता या गोी पाहयाची इा
धरली, परंतु या यांनी पाहया नाहीत; आण तुही जे एकेता या गोी एकेयाची इा धरली, परंतु या यांनी
एकेया नाहीत’ [मय 13:16, 17]. धय आहेत ते डोळे यांनी 1843 आण 1844 मये दसलेया गोी
पाहया.”

“संदेश देयात आला आहे. आण या संदेशाची पुनती करयात कोणताही वलंब होता कामा नये, कारण
काळाची चहे पूण होत आहेत; अंतम काय पूण केले गेले पाहजे. अपावधीत एक महान काय केले जाइल.
देवाया नयुतीने लवकरच एक संदेश दला जाइल, जो वाढत जाऊन मोा आंदनात परवतत होइल.
तेहा दानयेल आपया नेमलेया थानी उभा राहील, आपली सा देयासाठ.” Manuscript Releases,
volume 21, 437.

वेाचे चह



यहेकेलाया पुतकात पाच वेळा अशा आहेत क याने लोकांनी पाहयास नकार दलेली एक ांतामक कृती
‘य साकान’ दाखवली; आण तसेच पाच वेळा याने या लोकांशी ‘बोलून’ दाखवले, यांनी एेकयास नकार
दला. कृतीतून साकारलेला ांत आण वचनप भाषण ही दोन साी मूख अशा पाच कुमारकांसमोर सादर
करयात आया. अयाय चारमये आढळणाया या कृतीांतांपैक एक वेाया “चहाचे” तनधव करते,
जे येऊ घातलेया वनाशाचा इशारा देते. यहेकेलाचा संदेश हा लाओदकया यांस दलेला संदेश आहे.

लाओदकयाला दलेले “चह” हणजे ‘वेाचे चह’ होय, आण उरकालातील वेढा अनेक साीदारांारे
दशवला जातो. ताया काळातील यांना देयात आलेले एकमेव चह हणजे योनाचे चह होते; योना हा
हेलया पोटात तीन दवस राहलेया कृतीप ांताचे तनधव करतो.

तेहा शाी आण पशी यांपैक काहनी उर देऊन हटले, “गुजी, आहांस तुमयाकडून एक चह
पाहावयाचे आहे.” परंतु याने यांना उर देऊन हटले, “ व भचारी पढी चह शोधीत असते; आण
योना संदेाया चहाखेरीज तला सरे कोणतेही चह दले जाणार नाही. कारण जसा योना तीन दवस व
तीन राी मोा माशाया पोटात होता, तसाच मनुयाचा पु तीन दवस व तीन राी पृवीया अंतःकरणात
असेल.” मय 12:38–40.

योनाचे चह

योनाचे चह हे मृयूपासून झालेया पुनथानाचे कृतीतून दशवलेले एक ांत होते. योहान हाच तोच सयाथ
दशवतो, कारण याला उकळया तेलाया कढइत टाकयात आले, आण तो जवंत बाहेर आला. सहांया गुहेतील
दानयेल आण नबुखद्नेसराया भीतील ते तघे े पुष मृयूपासून झालेया पुनथानाचे तनधव करतात.
हे सव कटीकरण अयाय अकरामये पुनथत झालेया एक लाख चवेचाळस हजारांचे तनधव करतात.

“भूतकाळ आण भवयकाळ यांचे चतन कन तारणहाराचे वचार आता परत आले. लोकांनी आपया
मनावर झालेया भावांनुसार आण यांयाकडे असलेया काशानुसार यांनी जे पाहले व एकेले होते याचे
पीकरण करयाचा यन करीत असताना, ‘येशू उर देऊन हणाला, हा शद मायासाठ नहे, तर
तुमयासाठ आला आहे.’ हा याया मशीहवाचा मुकुटमणी पुरावा होता, पयाकडून आलेला तो संकेत होता
क येशूने सय उचारले होते आण तो देवाचा पु होता. यदी लोक उच वगातून आलेया या साीकडून र
फरतील काय? यांनी एकदा तारणहाराला वचारले होते, आही पान वास ठेवावा यासाठ तू कोणते चह
दाखवतोस? ताया सेवाकाळभर असंय चहे देयात आली होती; तरीही यांनी खाी पटू नये हणून
आपले डोळे मटले आण आपली अंतःकरणे कठोर केली. लाझराया पुनथानाचा मुकुटमणी चमकारही
यांचा अवास र क शकला नाही, उलट यांना अधक वाढलेया ेषाने भरले; आण आता पयाने बोलून
दाखवले असताना, आण ते यापुढे कोणतेही अधक चह मागू शकत नसताना, यांची अंतःकरणे मऊ झाली
नाहीत आण यांनी तरीही वास ठेवयास नकार दला.” Spirit of Prophecy, volume 3, 79.

लाझर हा हेलया पोटात योनाने कृतीतून दशवलेया पुनथानाचा चह होता. पुनथत लाझराशी संबंधत
पयाचा आवाज दैवीव आण मानवव यांया संयोगाचे तनधव करतो; आण तोच, अथात, ताचा वभाव
आहे, याने वतःवर मानवी देह धारण केला. दैवीवाचा मानववाशी झालेला संयोग हे एक लाख चवेचाळस
हजारांचे वजचह आहे, आण लाझर हा या पुनथानाया सामयाचे चह आहे, जे सृीकयाचा सृीशी संयोग
घडवनू आणते.

“लाजरला उठवयाारे अनेकांना येशूवर वास ठेवयास वृ करयात आले. तारणारा येयापूव लाजरने
मरावे आण याला थडयात ठेवयात यावे, ही देवाची योजना होती. लाजरला उठवणे हे ताचे सवाच
चमकार होते, आण यामुळ  अनेकांनी देवाचे गौरव केले.” Manuscript Releases, volume 21, 111.



लाझसने यशलेममये झालेया वजयवेशाचे नेतृव केले, आण तो योनाारे तमत केलेया पुनथानाचा
जवंत “चह” होता.

“लाजरस, याया देहाने कबरीत कुजणे पाहले होते, परंतु जो आता गौरवशाली पुषवाया सामयात
आनंदत होता, याने या पशूला पुढे नेले यावर तारणारा वार झाला होता.” द डझायर ऑफ एजेस, 572.

वजयी वेश हा एसेटर छावणी सभेशी सुसंगत आहे, जी दहा कुमारया ांताची अफा-पूणता होती; आण
यामुळे तो योना व लाझर यांया “चहाला” या संदेशाया घोषणेया ओमेगा व परपूण पूणतेशी सुसंगत करतो,
“पाहा, वर येत आहे!”

“दहा कुमारया ांताकडे माझे ल अनेकदा वेधले जाते; यांपैक पाच शहाया होया, आण पाच मूख. हा
ांत अरशः पूण झाला आहे आण होणार आहे, कारण याचा या काळाशी वशेष संबंध आहे, आण तसया
देवताया संदेशामाणे, तो पूण झाला आहे आण काळाया समातीपयत वतमान सय हणून सतत राहील.”
Review and Herald, August 19, 1890.

एसेटर येथील छावणीसभेला योना, लाझर आण सॅयुएल नो यांचे उशरा आगमन हे यहेकेलया “वेाया
चहाशी” सुसंगत आहे. लाझराने ताला गाढवावर बसवनू यशलेममये नेले.

“ऑगट, 1844 मये एसेटर (यू हॅपशायर) येथील शबर-सभेमये, जेहा ‘खरा मयराीचा घोष’ थम
सादर करयात आला, तेहा बेट्स हा तेथील महवाया नेयांपैक एक होता. योगायोगाने, या सकाळया
शबरातील सेवेसाठ नवडलेला उपदेशक बेट्सच होता. तो आपया ोयांना वासू राहयाचे आवाहन करीत
होता आण शांतपणे यांना खाी देत होता क देव केवळ यांची परीा घेत आहे, क ते वलंबाया काळात
आहेत, आण यासारया भावना त करीत होता, तेहाच सॅयुएल एस. नो घोावर वार होऊन शबरात
आला. आपया भगनी ीमती जॉन काउच यांया शेजारी बसून, नोने त नेमलेया वेळ कट होइल, या
आपया ठाम वासाचा पुनचार केला. अतशय भाववहल झालेया ीमती काउच यांनी उठून उभे राहत,
‘हा पाहा, देवाकडून संदेश घेऊन आलेला मनुय!’ असे घोषत कन ोयांना चकत केले.” Leroy Froom,
The Prophetic Faith of our Fathers, volume 4, 549.

एल, 1521 मये माटन यूथर घोडागाडीने वसया डायटला गेला, जथे याने पोपशाहीया परंपरा व ढी
नाकारया आण असे हटले, “जोपयत मला पव शाांया साीने कवा प तकाने खाी पटत नाही… तोपयत
मी कोणतीही गो मागे घेऊ शकत नाही आण घेणारही नाही, कारण अंतःकरणाव जाणे ना सुरत आहे, ना
योय. येथे मी उभा आहे. मी सरे काही क शकत नाही. देव मला सहाय करो. आमेन.”

जशा फरीयांनी ताया वजयी वेशाला वरोध केला, तशाच कारे पोपसाधारी अधकायांनी लूथरया
वेशाला वरोध केला. यानंतर लूथरने आपले नाव बदलले (मुांकत होयाचे एक तीक) आण जमन भाषेत नवा
करार अनुवादत करीत असताना याला गुत ठकाणी लपवयात आले. वॉसया डाएटमधील याचे सादरीकरण
मयराीया आरोळचे तप ठरले, यामुळे या काळातील चच-राय साधायांकडून मृयूचा फतवा नघाला;
अशा रीतीने याने रववारया कायाचे तप दशवले. ‘जुंकर यॉग’ या नावाने दहा महने लपून राहयानंतर,
साधायांकडून असलेला धोका बदलला होता, आण तो ामुयाने  चास पाचाया समोर उया असलेया
दोन लकरी समयांपयत मयादत झाला होता. या दोन लकरी धमया ास आण इलाम या होया; या आज
मानवजातीसमोर उया असलेया समाजवाद आण इलाम यांया याच अपव युतीचे तनधव करीत होया.

“पृवीवरील देवाचे काय, युगानुयुगे, येक महान सुधारणा कवा धामक चळवळत ठळक साय दशवते.
मनुयांशी वहार करयातील देवाची तवे सदैव एकसारखीच असतात. वतमानकाळातील महवपूण
चळवळना भूतकाळातील चळवळमये यांचे समांतर आढळते, आण पूवकालीन युगांतील मंडळचा अनुभव
आपया वतःया काळासाठ अयंत मौयवान धडे देतो.” The Great Controversy, 343.



लाजरने नेलेया गाढवाने ताला यशलेममये आणले, घोडागाडीने यूथरला डाएट ऑफ वस येथे आणले,
आण घोाने नोला एसेटरया छावणी सभेला आणले; अशा कारे “Equus” या वंशातील “Equidae”
कुलातील सदय असलेले गाढव आण घोडा, हे दोही मयराीया घोषणेया संदेशाचे चह हणून ओळखले
जातात.

हे सयोनकये, फार हष कर; हे यशलेमकये, जयघोष कर: पाहा, तुझा राजा तुयाकडे येत आहे: तो यायी
आहे, आण तारण घेऊन येणारा आहे; तो न आहे, आण गाढवीवर, हणजे गाढवीया पलावर वार होऊन
येत आहे. जखया 9:9.

मयराीया हाकेया संदेशाचे चह हणजे गाढव कवा घोडा यांचे आगमन होय; हे दोही इलामची तीके आहेत.
मयराीया हाकेचा खरा संदेश वान नेणारा नवडलेला त, त जसा गाढवावर येऊन पोहोचला याच
अनुपतेने, घोावर येऊन पोहोचला. उरकालातील “वेढा” हे एलेन हाइट यांनी नशॅहल शहरावर “अनगोळे”
कोसळतील अशी केलेली ओळख पूण झायाने चहत होते.

वेढा नशॅवलया अनगोलांपासूनच का सु होतो? कारण इलामचे तनधव देवाया भवयसूचक वचनात
गाढव आण घोडा यांयाारे केलेले आहे हणून का?

मुना

साट नीरो इ.स. 64 मये रोम नगर जाळले गेले तेहा मुना मंडळया आरंभाचे चह ठरतो. ही तारीख ती
मंडळवरील या छळाची सुवात दशवते, जो दोनशे पास वषाया कालावधीत घडून आला आण इ.स. 313
मधील एडट ऑफ मलान येथे संप झाला. पशूया तमेची नमती या अफा वेमाक चे तनधव करते, जो
अशा एका कालखंडाची ओळख कन देतो क याचा शेवट लवकरच येऊ घातलेया रववार कायातील पशूया
चहाने दशवलेया ओमेगा वेमाक ने होतो. या कालखंडाची सुवात “आदेशां”पासून होते, अशी याची ओळख
पटते.

“लवकरच उवणाया संघषात कोणकोणया साधनांचा उपयोग केला जाइल, हे वाचकाने समजून यावयाचे
असयास, भूतकाळातील युगांमये याच उशेासाठ रोमने या उपायांचा अवलंब केला, यांचा इतहास याने
केवळ मागोवा यावा. पोपवादी आण ॉटेटंट एक येऊन यांया सांतांना नाकारणायांशी कसे वागतील, हे
याला जाणून यावयाचे असयास, सबाथ आण याचे समथक यांयावषयी रोमने जो भाव कट केला, तो
याने पाहावा.”

“राजकय जाहीरनामे, सवसाधारण परषदा, आण लौकक सेया बळावर टकवनू ठेवलेले चचचे
अयादेश—ही ती पावले होती, यांारे या मूतपूजक सणाला ती जगतात मानाचे थान ात झाले.
रववार-पालनाची सती करणारा पहला सावजनक उपाय हणजे कॉटटाइनने जारी केलेला कायदा होय.
(इ. स. 321; पृ 53 साठ परशातील टीप पाहा.) या जाहीरनायाने नगरातील लोकांनी ‘सूयाया पूय
दवशी’ वांती यावी, अशी अपेा केली; परंतु ामीण लोकांना यांया कृषकमात पुढे चालू ठेवयास
परवानगी दली. जरी तो यात एक मूतपूजक कायदा होता, तरी ती धमाचा नाममा वीकार केयानंतर
साटाने याची अंमलबजावणी केली.” —The Great Controversy, 574.

मना मंडळपासून पगमोस मंडळपयतया संमणाला चहांकत करणारा पहला राजााप हणजे इ.स. 313
मधील मलानचा जाहीरनामा होय. याने इ.स. 321 मधील पहया रववाराया कायापयत नेणाया पहया
पावलाचे तनधव केले. यशलेमचा वनाश हा रववाराया कायाचा तीकामक कार आहे, आण दोन
भवयसूचक साीदार या वनाशापूव झालेया वेाची ओळख कन देतात. इ.स.पू. 587 मधील बाबेलया
तसया वेाने आण इ.स. 70 मधील रोमया सया वेाने दशवलेले हे दोन वेढे, रववाराया कायाया
वेमाक पूव असलेला वेमाक  हा भवयसूचक वेढा आहे, हे दशवतात.



नबुखद्नेसराने यहोयाकमाव वेढा घातला, नंतर यहोयाखीनाव, आण शेवटी सद्कयाव. सेतयसने
इ.स. 66 मये वेढा घातला, आण येशूने मंडळला दलेले चह पूण केले, जसे इ.स.पू. 587 मधील तसया
वेाजवळ यहेकेलाया पनीया मृयूचे चह होते. यशलेमया नाशापूव येणारा मागचह हणजे वेढा, आण ते
एक “चह” देखील आहे. इ.स. 321 या रववार कायापूवचे मागचह हणजे मलानचा जाहीरनामा, जथे
कोणतीही नदा नसलेया मंडळची (मुणा) तडजोड झालेया मंडळया तीक असलेया पगमाकडे संमण होते.

हणून मलानचा कूम हा भवयसूचक वेाची सुवात आहे, आण तो एक चहही आहे. तसेच तो हेही दशवतो
क एक लाख चवेचाळस हजारांया लौदीकेय चळवळचे संमण एक लाख चवेचाळस हजारांया
फलादेफयाइ चळवळकडे येथे घडते.

कटीकरणातील सात चचापैक फलाडेफया आण मुना हीच अशी दोन चच आहेत यांयावर कोणतीही नदा
नाही. हा तय, पुढे जाऊन, या संमणाची ओळख चच मलटंटकडून चच टायंफंटकडे होणारे संमण अशी कन
देतो. ते संमण एडट ऑफ मलान यायाशी सुसंगत आहे, जथे एक ल चवेचाळस हजारांया उरकालीन
चळवळचे पांतर या सातांपैक असलेया आठा चचमये होते. फलाडेफया आण मुना हीच अशी दोन चच
आहेत जी अशा लोकांशी संघष करतात जे वतःला यदी हणवतात, परंतु यात सैतानाया सभाथानातील
आहेत.

३१३ हा तो मागचहही १८४४ मधील १२ ते १७ ऑगटदरयान झालेया एसेटर छावणीसभेशी सुसंगत आहे. ती
छावणीसभा संपयावर, २२ ऑटोबर १८४४ रोजी दार बंद होइपयत तो संदेश संयुत संथानांया पूव
समुकनायावर भरतीया चंड लाटेसारखा पसरला.

“भरतीया चंड लाटेसारखी ही चळवळ संपूण देशभर पसरली. शहरापासून शहरापयत, खेापासून
खेापयत, आण गम ामीण देशांतही ती पोहोचली, जोवर देवाया तीेत असलेले लोक पूणपणे जागृत
झाले नाहीत. या घोषणेपुढे उमाद जसा उगवया सूयापुढे पहाटेचा दवब नाहीसा होतो तसा नाहीसा झाला.
वासणायांनी आपला संशय आण संम र झालेला पाहला, आण आशा व धैय यांनी यांया अंतःकरणांना
चेतना दली. हे काय या टोकाया वृपासून मुत होते, या देवाया वचन आण आयाया नयंणकारी
भावावना केवळ मानवी उेजन असते तेहा नेहमी कट होतात. याचे वप या नतेया आण भूकडे
परत येयाया काळांसारखे होते, जे ाचीन इाएलमये याया सेवकांकडून येणाया ताडनाया संदेशांनंतर
येत असत. यात ती वैशे होती जी येक युगातील देवाया कायाची ओळख ठरतात. यात उम आनंद
फारसा नहता, तर याएवेजी अंतःकरणाची खोल छाननी, पापाची कबुली, आण जगाचा याग होता. भूला
सामोरे जायाची तयारी ही ाकूळ आयांची जड भारप चता होती. यात चकाटीची ाथना आण देवाला
संपूण, नकपट समपण होते.” द ेट कॉटोहस, 400, 401.

२२ ऑटोबर, १८४४ रोजी बंद झालेले दार लवकरच येऊ घातलेया रववारया कायाचे तप दशवते, आण
२२ ऑटोबरया बंद दारापूवचा मागचह एसेटर येथील शबरसभा होती. हणून एसेटर येथील शबरसभा
मलानया आापाशी सुसंगत ठरते. ती ताया वजयी वेशाशीही सुसंगत ठरते.

“मयराीचा आोश इतका युतवादाने वहला गेला नहता, जरी पवशाातील पुरावा प व नणायक
होता. यायाबरोबर आयास हलवणारी एक वतक शती होती. तेथे संशय नहता, ोर नहते.
ताया यशलेमात झालेया वजयोसवी वेशाया संगी, सण पाळयासाठ देशाया सव भागांतून
जमलेले लोक जैतून पवताकडे लोटले, आण येशूला सोबत करणाया जमावात ते सामील झाले तेहा, यांनी या
णाची ेरणा हण केली, आण ‘भूया नावाने जो येतो तो धय!’ [मय 21:9.] या घोषणेचा नाद अधक
बळ करयास हातभार लावला. याचमाणे, अ◌डॅहटट सभांकडे लोटलेले अवासी—काही जासेपोटी,
तर काही केवळ था करयासाठ—‘पाहा, वर येत आहे!’ या संदेशाबरोबर असलेया खाी पटवणाया
सामयाची जाणीव क लागले!” Spirit of Prophecy, volume 4, 250.



मलानचा फतवा 587 इ.स.पूव नबुखद्नेसराने आण इ.स. 66 मये सेतयसने तपत केलेया भवयसूचक
वेाचे चह ठरतो. या दोन वेांमुळे अनुमे 586 इ.स.पूव आण इ.स. 70 मये यशलेमचा नाश झाला.
सेतयसचा वेढा संपला आण साडेतीन वषानंतर तीतुसाया अधीन वेढा पुहा सु झाला; अशा रीतीने एक असा
भवयसूचक कालखंड उपल होतो, जो अफा रोमन शासकापासून सु होऊन ओमेगा शासकावर समात होतो.
ती साडेतीन वष पोपशाहीकडून यशलेम तुडवले जायाचे तनधव करतात, तसेच लवकरच येणाया रववार
कायाचेही, जेहा पोपशाहीची घातक जखम बरी होते आण ती पुहा साडेतीन तीकामक वष राय करते.

परंतु मंदराबाहेरचे अंगण सोडून दे, आण याचे मोजमाप क नको; कारण ते अयजातना देयात आले आहे;
आण ते पव नगर बेचाळस महने तुडवतील. कटीकरण 11:2.

इ.स. ५३८ मये, आण यानंतर पुहा आगामी रववारया कायाया वेळ, यशलेम पायदळ तुडवणे सु होते.
या दोही रववारया कायांचे तनधव इ.स. ३२१ या वषाने करयात आले होते, जेहा महान कॉटंटाइनने
पहला रववारचा कायदा जाहीर केला. इ.स. ५३८ मये, सेटयसपासून टायटसपयतया इतहासाने
दशवयामाणे, देवाया मंडळचा तीन अडीच वष छळ करयासाठ (पायदळ तुडवयासाठ) पोपसेला
अधकार देयात आला. इ.स. ५३८ मये, ऑलयाँया तसया परषदेतील पोपसेने रववारचा कायदा संमत केला.
लवकरच येणारा रववारचा कायदा हे दशवतो क पोपसेला पुहा मंदर पायदळ तुडवयाचा (छळ करयाचा)
अधकार कधी दला जातो.

३१३ हे ३२१ मधील पहया रववारया कायाला कारणीभूत ठरलेया पहया फमानाची ओळख कन देते.
यानंतर ३३० मये, भवयवाणीनुसार साायाचे पूव आण पम अशा दोन भागांत वभाजन झाले, आण अशा
कारे “बेचाळस” तीकामक महयांया पोपशाही छळाया सया कालखंडाचा ओमेगा वपातील समारोप
चहांकत झाला—हा छळ व तुडवयाचा कालखंड संयुत संथानांतील अफा रववारया कायापासून सु
झाला होता.

आण तसरा देवत यांया मागोमाग आला व मोा आवाजाने हणाला, जो कोणी या पशूची व याया
तमेची उपासना करतो, आण आपया कपाळावर कवा आपया हातावर याची खूण वीकारतो, तोही
देवाया ोधाया ाारसाचे पान करील; तो ाारस याया संतापाया यायात कोणतेही मण न करता
ओतलेला आहे; आण पव देवतांया सम व कोकराया सम याला अनी व गंधक यांारे यातना दया
जातील. आण यांया यातनेचा धूर युगानुयुगे वर चढत राहतो; आण जे या पशूची व याया तमेची उपासना
करतात, आण जो कोणी याया नावाची खूण वीकारतो, यांना दवस-रा वांती नाही. येथे पव जनांचा
धीर आहे; येथे ते आहेत जे देवाया आा व येशूवरील वास पाळतात. कटीकरण 14:9–12.

सपाट भूमी

‘मलान’ या शदाचा लॅटन अथ सपाट देशाया मयभागी असा होतो. पूव आण पम यांया मयभागी, इ.स.
३१३ मये, पमेतील कॉटँटनने पूवतील लसनयस यायाशी मैीचा करार साधयाचा यन केला. या
जाहीरनायाने पूव आण पम यांना एक आणयाया यनाचे तनधव केले, आण कॉटँटनची साव
बहीण कॉटँशया हचा लसनयसशी ववाह झाला तेहा, करारामक ववाहाारे या जाहीरनायाची पुी
करयात आली. तरीसुा, दानयेल अकरामधील उर दशेया सेयूकड आण दणेया टॉलेमी यांयातील
पहया करारामक ववाहामाणेच, ‘पूव तो पूव, आण पम ती पम, आण हे दोघे कधीही एक येणार नाहीत’
असे हणणारी जुनी हण पूण हावी हणून हा ववाह अपयशी ठरणार, असे ठरलेले होते.

‘330’ हे वष दानयेल अकरावा अयाय, चौवीसावा, सावीसावा आण एकोणतीसावा वचनांत थेट सादर केलेले
आहे. यामुळे 313 ते 330 या सतरावषय कालखंडाला दानयेल अकराा अयायाया भवयवाणीया रेषेत
आणले जाते, आण भवयवाणीतील अपरहायतेनुसार 313 मधील पूव आण पम यांचा तो करारामक ववाह



याच अयायातील पहया करारामक ववाहाचा समांतर असयाचे ओळखले जाते.

“दानएलया अकराा अयायातील भवयवाणी तया संपूण परपूतकडे जवळजवळ पोहोचली आहे. या
भवयवाणीया परपूतत जे बरेचसे इतहास घडून गेले आहेत, ते पुहा घडतील.” Manuscript
Releases, number 13, 394.

इ.स.पू. 261–246 या काळात राय करणाया Antiochus II Theos याने आपली पहली पनी Laodice I
हला बाजूला कन, इजतया Ptolemy II Philadelphus याची कया Berenice हयाशी ववाह केला. हा
ववाह इ.स.पू. 252 मये सया Syrian War चा शेवट करणाया शांतता-तहाचा एक भाग होता. यानंतर
Constantine ने इ.स. 324 मये Licinius वर वजय मळवला तेहा तो ववाह समात झाला, जसा
Antiochus आण Bernice यांचा ववाहही समात झाला, जेहा पहली पनी Laodice हने इ.स.पू. 246 मये
Antiochus ला वष देऊन ठार मारले. सया Syrian War या समातीचे चह ठरलेला तो ववाह, आण
Antiochus याचा खून, आण यानंतर Bernice, तचे मूल व तयासोबतचा इजशयन लवाजमा यांची हया,
यांनी तसया Syrian War ची सुवात चहत केली. इ.स. 313 मधील या तह-ववाहाने Smyrna या चचारे
दशवलेला छळाचा काळ समात केला आण Pergamos या चचारे दशवलेला तडजोडीचा काळ आरंभ केला.

सेयूसड इतहासाया ारंभी झालेला ववाह, सेयूसड साायाया शेवटी झालेया या तह-ववाहाचे तप
ठरला, जेहा अँटओकस द ेटने आपली कया लओपाा I हला टोलेमी V एपफानेस याला दले. हा ववाह
इ.स.पू. १९३ मये राफया येथे झाला, परंतु उराचा राजा आण दणाचा राजा यांयामधील पहया
तह-ववाहामाणेच ही मैीही लवकरच संपुात आली. सेयूसड साायाचे अफा आण ओमेगा तह-ववाह,
दानएल अकरा मधील भवयवाणीया इतहासात नंतर उलेखलेया या तह-ववाहाचे तप ठरतात, जेहा
ऑटेहयनने आपली बहीण ऑटेहया मायनर हला इ.स.पू. ४० मये माक  अटँनीला दले. माक  अटँनी आण
ऑटेहयन हे रोमया पूव आण पम देशांवरील सासंघषात गुंतले होते, जो इ.स.पू. ४४ मये युलयस
सीझरया हयेमुळे उवला होता. इ.स.पू. ४० मये या ववाहाया वेळ ुंडसयमचा तह थापत करयात
आला, आण आठ वषानी, इ.स.पू. ३२ मये, माक  अटँनीने औपचारकरीया ऑटेहयाला घटफोट दला व
इ.स.पू. ३१ मधील अ◌ॅटयमया युास कारणीभूत ठरला, जथे माक  अटँनी आण लओपाा, (अगदी शेवटची
लओपाा), या दोघांचाही अंत झाला.

सेयूकड साायाया ओमेगा ववाह-संधीने पहया लओपाेला परचत केले, जने शेवटया लओपाेचे
तप धारण केले; तया वंशपरंपरेया रेषेने इ.स.पू. 40 मये रोमन साायाया भवयसूचक अफा
ववाह-संधीशी जोडणारा वा नमाण केला. या तीन संधी-ववाहांनी मलानया अयादेशातील संधी-ववाहाचे
तप दशवले आहे. मलानचा अयादेश भवयसूचक वेाची सुवात दशवतो; तो एक भवयसूचक चह
दशवतो; तो एका नीतमान मंडळचा अयायी मंडळत होणारा संमणब दशवतो, आण अशा कारे सातांपैक
आठा असयाया गूढाशी सुसंगत ठरतो. तो अशा संधी-ववाहाची नाद करतो जो युाचा शेवट करतो, या
संधी-ववाहाया घटफोटापयत; आण अशा रीतीने युाया आरंभाची नाद करतो. या दोन रोमन ववाहांमये,
घटफोट साायाया एककरणास गती देतो. 313 हे एसेटर शबर-सभेलाही चहांकत करते, जथे
मयराीया आोशाया संदेशाची घोषणा आरंभ होते आण 22 ऑटोबरया बंद दारापयत नेते.

पुढील लेखात आपण या सयांचा वचार पुढेही करत रा.


